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Alle rechten voorbehouden. Vermenigvuldiging, geheel of gedeeltelijk is verboden
zonder schiftelijke toestemming van de uitgever. Alle geregistreerde of niet-
geregistreerde merken of productnamen die in dit boek zijn vermeld, behoren toe aan
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Opmerking voor de gebruiker

De DECT-handset die in deze handleiding wordt beschreven, moet alleen worden gebruikt samen
met DECT-systemen van NEC-Philips. Om alle mogelijkheden te kunnen gebruiken die worden
beschreven in deze handleiding, moeten de specifieke mogelijkheden van land en netwerk
overeenkomen met de mogelijkheden van het NEC-Philipssysteem.

Belangrijke veiligheidsinformatie
Dit product vereist 230 V wisselspanning.
Gebruik alleen het meegeleverde laadstation om de batterijen van de handset op te laden.

Haal dit product niet uit elkaar; het bevat onderdelen die niet door gebruikers kunnen worden
gerepareerd.
Haal bij onweer de stroomadapter uit het stopcontact.

Stel het product niet bloot aan stof, sterk zonlicht, vocht, hoge temperaturen of mechanische stoten.
Gebruik geen bijtende of schurende schoonmaakmiddelen op dit product. Houd de eenheid stofvrij
door hem af te vegen met een zachte, droge doek.

Gevoelige elektronische omgeving

Alle radioapparatuur kan mogelijk storing veroorzaken met andere apparatuur en kan door andere
apparatuur gestoord worden. Dit geldt ook voor DECT-apparatuur. Door het zeer lage niveau van
transmissiekracht is de kans op storing echter zeer klein. Uit onderzoek is gebleken dat DECT-
telefoons normaal gesproken geen invloed uitoefenen op elektronische apparatuur. Er is echter wel
voorzichtigheid geboden bij gevoelige elektronische apparatuur, zoals gevoelige
laboratoriumapparatuur. Bij gebruik van DECT-telefoons in de directe nabijheid van gevoelige
elektronische apparatuur kan er soms beinvioeding optreden. U wordt aangeraden de DECT-telefoon
niet op of in de buurt van een dergelijk apparaat te plaatsen (niet dichter dan 10cm), zelfs niet als het
apparaat standby staat. Raadpleeg s.v.p. ook de overige documentatie die is meegeleverd met de
verschillende onderdelen van uw telefoonsysteem.

Elektrische, magnetische en elektromagnetische velden (“EMF”)

Onze producten kunnen net als andere elektrische apparaten elektromagnetische signalen uitzenden
en ontvangen. In overeenstemming met een van onze bepalende zakelijke principes nemen wij alle
noodzakelijke gezondheids- en veiligheidsmaatregelen voor onze producten. Zo voldoen zij aan alle
wettelijke vereisten die van toepassing zijn, en blijven zij ruim binnen de EMF-standaarden die van
toepassing waren ten tijde van hun productie.

NEC Philips verplicht zich producten te ontwikkelen, produceren en te verkopen die geen nadelige
gevolgen hebben voor de gezondheid. Op basis van de wetenschappelijk inzichten van vandaag de
dag staat NEC Philips ervoor in dat de producten van NEC Philips veilig kunnen worden gebruik mits
dit juist en op de manier waarvoor ze zijn ontworpen, gebeurt.

NEC Philips speelt een actieve rol in de ontwikkeling van internationale EMF- en
veiligheidsstandaarden; hierdoor kan NEC Philips vooruitlopend op ontwikkelingen in de
standaardisatie deze al vroeg in producten integreren.



Inhoud en accessoires

Dit pakket bestaat uit de volgende onderdelen:

Handset.

Batterijlader.

Oplaadbare AAA NiMH batterijen (1,2 V 600 mAh, 3 stuks).
Voeding.

Handset Batterijlader

1. LCD-scherm 8. Laadcontacten batterijlader
2. Toetsenbord 9. Voeding indicatie

3. Oorstuk 10. Wisselstroom-adapter

4. Microfoon

5. Deksel batterijruimte

6. Laadcontacten handset

7. Stekker headset
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Wisselstroom-
adapter.
Type adapter is
landafhankelijk.




Installatie en eerste gebruik

Controleer de netspanning (voltage); de netspanning en de spanning van de adapter
moeten hetzelfde zijn.

Steek de adapter in het stopcontact.

Schuif op de handset het deksel van de batterijen voorzichtig open en stop de
oplaadbare batterijen die zijn meegeleverd met het pakket, in de batterijruimte. De
pluspool van de batterijen moet overeenkomen met de plusaanduidingen in de
batterijruimte.
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Doe het deksel van de batterijruimte terug; schuif dit deksel weer op zijn plaats.

Plaats de handset op de batterijlader. Controleer of de laadaanduiding op de handset
beweegt om aan te geven dat er wordt opgeladen.

BELANGRIJKE OPMERKING:

Laad de handset voor het eerste gebruik twaalf uur lang; de batterijen presteren zo het
beste.

U mag handsets of batterijen die stuk of op zijn, nooit bij het gewone vuilnis zetten. Zie
voor meer informatie het hoofdstuk “Bescherming van het milieu”.

Meld de handset aan bij het DECT-systeem via het Registratiemenu in het Hoofdmenu.



Indeling display
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Extra displayregel voor de ingetoetste cijfers,
nummer dat belt, etc.

Symbool Betekenis

Sterkte van het ontvangen signaal. Is de handset niet
.II binnen het bereik dan staat er op het display: ZOEKEN...

£ Toetsenbord is vergrendeld.
Aan: handset ligt niet op de haak.
Knippert: er komt een gesprek binnen.
‘)) De luidspreker van de handset staat aan.
@ De microfoon van de handset staat uit.
— Lading van de batterij.
-
s Tijdens het laden beweegt het pictogram.
E Er is een voice message (telefonisch bericht).
T THHDE'T' De handset staat in standby. De naam van de handset
- wordt weergegeven als de handset een naam heetft.




Toetsenbord-indeling

Knop In standby

A

Gesprek voeren of
beantwoorden Staat de
handset uit, zet deze dan

Tijdens gesprek

Ruggespraak/gesprek
doorschakelen

In menumodus

Begin te bellen vanuit een
telefoonboek, een lijst
Opnieuw bellen of een lijst

o aan. met de ID’s van bellers.
Druk deze knop lang in
om de handset uit te Gesprek beéindigen. Naar standby teruggaan.
OFF schakelen.
0-9 Cijfer 0-9 invoeren. \I?e'l'rI;/Ian-glegnnaal 0-9 Om cijfer 0-9 in te voeren.

>

Logboek met gesprekken
openen.

Ontvanger harder zetten.

Door menu-onderdelen
bladeren.

an Telefoonboek openen. Ontvanger zachter zetten. Door menu-onderdelen
v bladeren.
OK . L . . .
g3 Menumodus binnengaan.  Niet in gebruik Actie of keuze bevestigen.

Lijst Opnieuw bellen
openen.

Van luidsprekermodus
wisselen.

Wisselen tussen
hoofdletters en kleine
letters in de
telefoonboekmodus.

Niet in gebruik.

Microfoon aan- en
uitzetten.

Naar het vorige menu
teruggaan of een
handeling afbreken.

Ingedrukt houden om een
pauze in te voegen.

DTMF-nummer invoeren.

Ingedrukt houden om een
pauze in te voegen in
telefoonnummers in het
telefoonboek.




Dagelijks gebruik

Bellen
U kunt als volgt opbellen:
- Druk op[#’ ) en kies een nummer
- Draai een.nummer van te voren en druk op
- Kies een nummer van het telefoonboek en druk op
- Kies een nummer van de lijst Opnieuw bellen en druk op
- Kies een nummer van de lijst Bellers en druk op (&)

Opgebeld worden
Een intern gesprek wordt aangegeven met het pictogram INT op het display
en de interne beltoon.
Een extern gesprek wordt aangegeven door de externe beltoon.
Het nummer van de beller wordt weergegeven als dat beschikbaar is via de
PBX. Staat de naam van de beller in het telefoonboek, dan wordt de naam
van de beller weergegeven.
Druk op om een binnenkomend gesprek te beantwoorden of op
om zo’n gesprek handsfree te beantwoorden.
Druk op [E om een binnenkomend gesprek te weigeren.
De duur van het gesprek wordt weergegeven nadat u een gesprek hebt
beantwoord.

Informatie/gesprek doorschakelen
Druk tijdens een telefoongesprek op om het gesprek in de wacht te
zetten en een ander nummer te draaien. Druk weer op om terug te
schakelen naar de eerste beller. Druk op om het gesprek door te
schakelen.

Gesprek beéindigen
Druk op om een gesprek te beéindigen.

Toetsenbord blokkeren
Druk op (] en dan op (%] om het toetsenbord te blokkeren als u het
telefoontoestel niet gebruikt.
Herhaal deze toetsencombinatie om het toetsenbord te deblokkeren.
U kunt binnenkomende gesprekken beantwoorden ook als het toetsenbord is
geblokkeerd.



Menufuncties

U kunt alle essentiéle functies van deze handset instellen via de volgende
menuknoppen: J/OK, pijities Naar boven/Naar beneden [(a /(¥ ] en
backspace

De volgende menu-onderdelen staan tot uw beschikking:

Lijst bellers
Het nummer van het binnenkomende gesprek wordt, indien beschikbaar,
weergegeven door de handset. Staat het nummer in het telefoonboek, dan
wordt de bijbehorende naam weergegeven. De laatste tien bellers worden
opgeslagen. Het oudste record wordt vervangen door het nieuwste. Bij
records die niet zijn gelezen, staat een "*".
Druk op (4 ] om de lijst met bellers te openen; druk anders op om het
menu te openen en kies vervolgens BELLERS. Druk op[_a ]/(¥ ) om door de
lijst te bladeren. De volgende functies staan tot uw beschikking:

Terugbellen
Kies een nummer van de lijst en druk op

Naar telefoonboek kopiéren

Kies een nummer van de lijst en druk op OK.

Kies NAAR TELBK en druk op OK.

U wordt verzocht het nummer te redigeren en een naam toe te voegen.

Nummers verwijderen

Selecteer in de lijst met bellers een telefoonnummer en druk OK.

Kies WISSEN om een enkel nummer te verwijderen en kies WIS ALLES om
alle telefoonnummers te verwijderen.

Druk op OK om te bevestigen.

Telefoonboek
Er kunnen 40 telefoonnummers in het telefoonboek (12 tekens en 24 cijfers).
Druk op (¥ om het telefoonboek te openen; druk anders op om het
menu te openen en kies vervolgens TELEF. BOEK.
De volgende functies staan tot uw beschikking:

Telefoonnummer invoeren

Blader in het telefoonboek naar NIEUW ITEM en druk op OK.

Op het display staat NR. BEWERKEN.

Gebruik de alfanumerieke toetsen (0 tot en met 9) om het nummer in te
voeren en druk op OK om te bevestigen.

Op het display staat NAAM BEWERK.

Gebruik de alfanumerieke toetsen (1 tot en met 9) om een naam in te voeren
en druk op OK om te bevestigen. Gebruik de knop (0) om een spatie in te
voeren. Druk op om te wisselen tussen hoofdletters en kleine letters.

Nummers verwijderen

Selecteer in het telefoonboek een telefoonnummer en druk op OK.

Kies WISSEN om een enkel nummer te verwijderen en kies WIS ALLES om
alle telefoonnummers te verwijderen.

Druk op OK om te bevestigen.



Telefoonnummer wijzigen

Selecteer in het telefoonboek een telefoonnummer en druk op OK.
Kies BEWERKEN en druk op OK.

U wordt verzocht het nummer en de naam te redigeren.

Druk op OK om te bevestigen.

Lijst Opnieuw bellen
Druk op om de lijst Opnieuw bellen te openen; druk anders op om
het hoofdmenu te openen en kies vervolgens OPN. BELLEN en druk op OK.
De volgende functies staan tot uw beschikking:

Naar telefoonboek kopiéren

Selecteer in de lijst Opnieuw bellen een telefoonnummer en druk op OK.
Kies NAAR TELBK en druk op OK.

U wordt verzocht het nummer en de naam te redigeren.

Druk op OK om te bevestigen.

Nummers verwijderen

Selecteer in de lijst Opnieuw bellen een telefoonnummer en druk OK.

Kies WISSEN om een enkel nummer te verwijderen en kies WIS ALLES om
alle telefoonnummers te verwijderen.

Druk op OK om te bevestigen.

Geluid instellen
Kies in het hoofdmenu TOON INST. en druk op OK.
In dit menu kunt u de volgende instellingen aanpassen:

Stil laden

Staat de handset ingesteld op stil laden dan geeft de handset geen belgeluid
wanneer hij op de lader wordt gezet. U wisselt de instelling als volgt:

Kies STIL LADEN in het menu TOON INST. en druk op OK.

Kies AAN of UIT en druk op OK.

Externe melodie

Hiermee wijzigt u de belmelodie voor externe gesprekken.

Kies EXT MELODIE in het menu TOON INST. en druk op OK.

Blader door de lijst en druk op OK om de gewenste melodie te kiezen.

Interne melodie

Hiermee wijzigt u de belmelodie voor interne gesprekken.

Kies INT MELODIE in het menu TOON INST. en druk op OK.

Blader door de lijst en druk op OK om de gewenste melodie te kiezen.

Bel volume

Hiermee wijzigt u de belsterkte voor alle gesprekken.

Kies BELVOLUME in het menu TOON INST. en druk

Pas met (4 J/(¥] de belsterkte aan en druk op OK om te bevestigen.



Toetsgeluid

U wisselt het toetsgeluid als volgt:

Kies TOETSTOON in het menu TOON INST. en druk op OK.
Kies AAN of UIT en druk op OK.

Buiten bereik waarschuwing

De handset kan als waarschuwing een geluidssignaal geven als het gevaar
bestaat dat de verbinding wegvalt.

Kies GEEN BEREIK in het menu TOON INST. en druk op OK.

Kies AAN of UIT en druk op OK.

Naam handset
De naam van de handset wordt weergegeven als de handset niet wordt
gebruikt.
U wijzigt de naam van de handset als volgt:
Kies in het hoofdmenu TOESTELNAAM en druk op OK.
U wordt verzocht de naam van de handset te redigeren. Druk op OK om te
bevestigen.

Registratiemenu

U kunt deze handset alleen maar bij één DECT-systeem registreren. De
volgende functies staan tot uw beschikking.

Aanmelden

Meld de handset aan bij het DECT-systeem.

Bereid de aanmelding bij het DECT-systeem eerst voor.

Kies in het registratiemenu AANMELDEN en druk op OK.

U wordt verzocht de pin-code in te voeren; druk op OK om te bevestigen.

HS afmelden

Gewoonlijk beéindigt u een aanmelding via het DECT-systeem. Dit beé&indigt
ook de aanmelding in de handset. Lukt dit niet dan kan de aanmelding ook
als volgt worden beéindigd in de handset:

Kies in het registratiemenu AFMELDEN en druk op OK.

U wordt verzocht deze actie te bevestigen.

Beantwoordingsinstelling
U kunt de handset instellen zodat een gesprek kan worden beantwoord met
toets (&) of (standaard instelling) of met een willekeurige toets.
Kies in het menu ANTWRDMOD. de mogelijkheid NORMAAL of ELKE
TOETS en druk op OK om te bevestigen.

Taal

Blader in het taalmenu naar de gewenste taal en druk op OK om te
bevestigen.



INFORMATIE OVER AFVAL VAN PRODUCTEN

Voor lidstaten van de Europese Unie

Het afgebeelde symbool is op uw product aangebracht om u te informeren
dat afval van elektrische en elektronische producten nooit bij het huisvuil
mag terechtkomen.

Elektrische en elektronische producten, inclusief de aansluitkabels, stekkers
en accessoires moeten apart worden ingezameld zodat dit afval op een
verantwoorde manier kan worden verwerkt. Deze producten moeten worden
ingeleverd bij speciale inzamelpunten waar milieu verantwoorde recycle
technieken worden toegepast. Aparte inzameling heeft grote voordelen:
waardevolle materialen kunnen worden hergebruikt en het voorkomt de
_ verspreiding van ongewenste stoffen in het milieu. Dit draagt direct bij aan

de bescherming van mens en milieu.

Let op: het ontdoen van afval van elektrische en elektronische producten via
het huisvuil kan worden bestraft met een boete.

NEC Philips Unified Solutions heeft voor milieuvriendelijke inzameling en verwerking van
elektrische en elektronische producten afspraken gemaakt met afvalverwerkingsbedrijven in
de gehele Europese Unie. Lees hier voor de contractuele afspraken na die met uw bedrijf zijn
gemaakt bij aankoop van het product. Indien deze informatie niet beschikbaar is neemt u dan
contact op met uw lokale NEC Philips organisatie of neem contact met ons op via: www.nec-
philips.com/weee

Voor landen buiten de Europese Unie

Afval van elektrische en elektronische producten in landen buiten de Europese Unie moet
worden uitgevoerd in overeenstemming met de locale wetgeving. Indien geen regeling
overeengekomen is met NEC Philips Unified Solutions of uw leverancier, neem dan contact op
met de locale autoriteiten voor meer informatie.

Informatie over het weggooien van batterijen

U mag batterijen die stuk of op zijn, nooit bij het gewone vuilnis zetten. Breng oude batterijen terug bij
de leverancier van de batterijen, een erkende handelaar in batterijen of een speciaal inzamelpunt van
batterijen. Probeer niet van batterijen af te komen door ze te verbranden.

In dit product zitten oplaadbare NiMH-batterijen. Gebruik geen ander soort batterijen. Verwijder voor
het vervangen of verwijderen van batterijen het deksel van de batterijruimte zoals is beschreven in het
hoofdstuk "Installatie en eerste gebruik”.



Declaration of conformity (European Union)

English

Hereby, “NEC Philips Unified Solutions”, declares that this
C124 is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

[ http://www.nec-philips.com/doc

Nederlands

Hierbij verklaart “NEC Philips Unified Solutions” dat het
toestel C124 in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

[ http://www.nec-philips.com/doc

NEC PHILIPS Unified Solutions
Anton Philipsweg 1
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The Netherlands






